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CEMAHTHUYECKAS CTPYKTYPA CYITECTUBHBIX
KOMMEPUECKUX HA3BBAHUN

Aemop cmamvu onucvleaem CceMaHmMuU4ecKylo CmpyKmypy KOMMepYecKux HAa36aHull
C MOYKU 3peHuUsi Ux KOHHOMAMUSHO20 NomeHyuanda. Aemop npuxooum K 6bl8ody, Umo
CeMAHMUYecKas  CmMpYKmypa  Cy22eCmu6HblX  KOMMEPYeCKUX  HA36AHULL  COOMHOCUMCS
¢ pechepenmom, a accoyuayuu, Komopwvle B03HUKAIOM Yy Nompedumeins, HaAnNpamylo Cesi3aHvl
C omHowleHuem e20 K Nnpooykmy uau ycayze. J[anuvle —accoyuayuu  ompasjicenvl 8
KOHHOMAMUBHOM ACNEKmMe CeMAHMUKU CY22eCMUBHBIX KOMMEPUECKUX HA36AHULL.

Knrouesvie cnoga: xommepueckoe Hazéanue, HA36aAHUE KOMNAHUU, HA36AHUE NPOOYKMA,
OpeHO, KOHHOMAYUS, CeMAHMUKA, CY22eCmMUEHble KOMMepUecKue Ha36aHUS.
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SEMANTIC STRUCTURE OF SUGGESTIVE BRAND NAMES

The author of the article describes the semantic structure of commercial names in terms
of their connotative potential. The author comes to the conclusion that the semantic structure
of suggestive commercial names correlates with the referent, and the associations that arise in
the consumer are directly related to his attitude to the product or service. These associations are
reflected in the connotative aspect of the suggestive commercial names’ semantics.

Key words: brand name, company name, product name, brand, connotation, semantics,
suggestive brand names.

BBenenue

HMmena coOCTBeHHBIE Bceraa ObUIM OOBEKTOM MPHCTAILHOTO BHUMAHHS —YUYEHBIX
Pa3IUYHBIX HAYYHBIX JUCHUIUIMH. VX H3ydeHHEe WMeeT MEXIMCIMILTMHAPHBIN XapakTep H
OXBAaTBIBACT HIMPOKHUH CHEKTp 00JacTeil 3HAHWH, BKIIOYAs JUHTBUCTHKY, KYJIbTYPOJIOTHIO,
TICHXOJIOTHIO U 3KOHOMHUKY. Jlaxke B OMOJICHCKOM TTOBECTBOBAHHWU O COTBOPCHHH MHpa MMEHA
UTPAIOT KJIFOUEBYIO POJIb, CUMBOJIM3HPYS HE TOJBKO UACHTH()HUKAIWIO, HO W TITYOMHHYIO CBSI3b
MEXJIy YEJIOBEKOM W €ro CYIIHOCThI0. B repmanckoit mMudonorun GakT MPUCBOCHUS HMEHU
YeJIOBEKY O3HAuaJl, 4YTO 3TO WMs HAJACIUIO €ro Jymiod W WHIWBUAYAIbHOCTHIO, YTO
CBHUJICTENILCTBYET O (YHIAMECHTAIBHOW 3HAYMMOCTH UMEH B (OPMHUPOBAHMU HICHTHYHOCTH U
camoco3HaHnus [bytoBa, 2024].

B KOHTEKkcTe PKOHOMHUKH MMEHa COOCTBEHHBIC TAK)KE UTPAIOT BAXKHYIO POJIb, BHICTyIAs
B Ka4eCTBE KOTHUTHUBHBIX OPHEHTHUPOB, KOTOPHIC MOMOTAIOT MOTPEOUTEISIM OPHEHTUPOBATHCS
B MHOrooOpasuu ToBapoB M  yciuyr. CorjiacHO KOMMYHHKATHBHO-TICHXOJIOTHYECKOMY

MOHMMAHUIO 3HAYEHUS] UMEHU, OpeH]l MPEeACTaBIsAET cOO0M CIOKHBIN KOTHUTUBHBIA KOHCTPYKT,

CBSI3aHHBIN C onpeenéHHBIM HA0OPOM XapaKTEPUCTHK U accornanuid. [IpaBunsHO momoOpanHoe
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Ha3BaHME TPOAYKTa WJIM TOProBOM MAapKH SIBISETCS KPUTUYECKH BaXXKHBIM (DaKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOLIUM YCIICIIHOMY IO3UIIMOHUPOBAHHIO HA PHIHKE M (POPMUPOBAHUIO YCTOMYMBOTO
KOHKYPEHTHOTI'O IPEUMYIIIECTBA.

K. IlnateH, oauH W3 BEOyIIUX CHEIHAIUCTOB B 00JACTH OpeHIUHTa, MOAYEPKUBAET
CTpaTernyecKylo 3HAYMMOCTh BbIOOpa HaszBaHus. OH yTBEpXKAaeT, YTO Ha3BaHUE MPOIYKTa
CIIy’)KUT HE TOJBKO HUACHTU(PHUKATOPOM, HO U MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM (OPMHUPOBAHHUS
BOCIIpHATHA OpeHJa B CO3HAHWU NoTpeOuTeneil. B ycroBusAX BBICOKONW KOHKYpEHIIMHM Ha
COBPEMEHHOM pbIHKE, TJe NOTPEOUTENN CTAJKUBAIOTCS C OrPOMHBIM  KOJMYECTBOM
NpeUIOKEHUH, TMpaBUIbHO TMOAOOpPAaHHOE MMl MOXET CTaTh KIIOYEBBIM  (haKTOpOM,
OTIpeNIeNIAIONINM YCIIeX WM Heynauy MpoayKTa, uiu kommnanuu [Platten, 1997].

B oHOMacTuke 10 CHX HOp CYyLIECTBYET CHOpPHBIM BONPOC O HAIMYUU WIH OTCYTCTBHUU
3HAUEHUsI y OHMMA. TaK, BBLAAIOLIMICS TEOpPETUK — oHOMacT JI. MWl monaran, 4yTo 3HAaYEHUE
UMEHH COJIEpXKHUTCA B ero kKoHHOTammu [Mill, 1865]. JlaHHOM TOYKHM 3peHUs MPHUICPKUBAIOTCS U
takue wuccinenonarenu, kak: E. KypwnoBuu, O.Ilynrman, C. Yaeman [KypwioBuu, 1962;
Pulgman, 1954; Ullmann, 1951]. UccnenoBarenu [Comomonuk, 1995; Cook, 2004; Jespersen, 1958],
KOTOpbIE PUJICPKUBAIOTCS MHEHUSI O TOM, YTO COOCTBEHHOE UMSI UMEET 3HaYCHUE, YTBEPKAAIOT,
YTO 710001 OHUM HeceT B cebe MHPOPMAIIMOHHBIN MOTEHIMAal, OCHOBAHHBIN Ha 3TUMOJIOTUU €T0
HapulaTeIbHONW OCHOBBI. [IparMartnyeckuil jxe MOTEHIMAl IMEHH OCHOBAH Ha €ro KOHHOTAIIWH,
a IMEHHO Ha 3KCTPAJIMHIBUCTUYECKUX XapaKTEPUCTHKAX.

B Hamem wuccienoBaHuM Mbl NPUIEPKUBAEMCS MHEHMS, YTO KOMMEpPYECKHE Ha3BaHUs
OTHOCSITCS K OHOMAacTHYECKHMM 3HaKaM, a WX CEMaHTHYECKH MOTEHLHad OCII0XKHEH
KOHHOTAaTUBHBIMHM XapakTepuUCTUKaMU. McXons M3 JaHHOIO IPENIOJIOKEHUS, KOMMEPUECKHE
Ha3BaHWsA, OyayT  (QYHKIIMOHMpPOBATH IO  CEMaHTHYECKHM, opdorpaduyeckum U
rpaMMatrudeckum oHoMactuyeckum 3akoHam. C. A. Cacuna u M. M bpuuea npuaepKuBaroTCs
MHEHHS O TOM, YTO «CE€MaHTUKa OpeHja (opMHUpyeTcs B CO3HAHUHU 4YeJOBeKa, obecreunBas
SMOLIMOHAIBHYIO CBSI3b MEXIY JIMHTBUCTUYECKUM BOCIHPHUATHEM OpeHIa U €ro CMBICIOBOMN
(GyHKIMOHATBHOCTBIO. JIMHrBUCTHYECKas cnenuduka OpeHaa 3akiIovaercss B TOM, YTO OH
npecTaBisieT co0ol HabOp pealbHBIX M BHPTYAIbHBIX 3HAUYEHUH, KOTOPHIE BBIPAXKAIOTCA B
OlpeieIecHHOM MpPOAYyKTe, a uMs OpeHJa HeceT B ce0e CMBICIOBYIO HAarpysKy, MpUBJIEKas
nokymnarenei» [Cacuna, bpuuesa, 2017: 117].

PesyabTaThl 1 00Cy:KaeHUS

[Tonnmanue Ha3BaHUS (GOPMUPYETCS HAa OCHOBE CEMAHTHYECKHMX U CEMUOTHYECKUX
aCIIEKTOB, a YCHEIIHOCTh Ha3BaHUs OLICHUBAETCS B 3aBUCHMOCTH OT TOI'O, HACKOJIBKO CMBICII

COO6I.H€HI/I$I B CO3HaHUU l'IOTpe6I/ITCJ'I$I COOTBCTCTBYCT 3aMBICITy CO3JaTCiid MWW BiadCiiblia
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Openna. A. B. bytoBa mnpuaep)xuBaeTcsi MHEHHS, YTO «OpEHIbI OTPaXKalOT OINpe/IeiEHHBIC
COLMAIbHbIE U HKOHOMMYECKHE YCIOBHMS M SABISIOTCS HOBBIMU CEMHOTHUYECKUMH U
OHOMACTHYECKUMU 3HAKaMU. B TO BpeMs Kak MMEHa JIIOJCH, Ha3BaHUs MECT U BOJOEMOB 4acTO
ONMPAIOTCS HAa MHOTOBEKOBBIE 3THMOJIOTMH, KOMMEPYECKHE HA3BaHMs PACCMATPHUBAIOTCS Kak
CHHXPOHHUYECKHE apTe(daKThl, CO3/IaHHBIE BHE JUAXPOHUYECKOM 3BooIn» [byrosa, 2024: 13].

Bocnpusitue wumenun OpeHga CyOBEKTMBHO  JUIi  KaXAOrO  MOTPEOHUTENs, HO
JMHTBOMAPKETHHIOBBIE METO/BI MO3BOJISIOT ONPEACTUTh OOIINE KPUTEPUHU YAOBICTBOPEHHOCTH
NoTpeOUTENss M BO3JAEHCTBHS Ha HEro Ha3BaHMsS TOBAapHOIO 3HAKA, KOMIIAHWH, OOBEKTa
KyJbTYPHOI'O 3HaueHHs U T. . [130TOBa, 2018].

B oHomacTuke kommepueckue Ha3BaHMs (PYHKIHMOHUPYIOT TOJIBKO B pedepeHIHaTbHbIX
oTHowEeHMUsIX. OJJHAKO HEMAaTOBaXXKHO, KAKOB KOHTEKCT BBIPAXKEHUSA, TO €CTh KaKOBO 3HAUCHHE
Ha3BaHMs MPOAYKTA, OTHOCSILErocs, HaIpUMEp, K ONPENECIIEHHOMY HamuTKy. Ero 3HaueHue
COXpaHsSeTCAd HE TOJIBKO B MMEHOBAaHWMM, HO U MOCTOSHHO IPUCYTCTBYET MPHU HCIIOJIb30BaHUU
Ha3BaHus. [loTpebutens ¢ Oonblieil BEpOATHOCTHIO OOPAaTUT BHHMMAHHE Ha OYTBUIKY
nuBa ¢ Ha3BaHueM «Cmapuli MenvHuk»y, 4eM Ha OYTBUIKY € Ha3BaHueM «[lainuy wnn
«dyxosnuya». JlaTdyaHe U TYpHUCTHI, HE BIAJCIOIIUE PYCCKUM SI3bIKOM, NMPEANOUYUTAIOT JAaTCKOE
nuBo Gavng. OTeyecTBEHHBIC JIOOMTENM NAHHOTO HANHUTKA, BPSAJ JM BBIOEPYT €ro C TaKUM
«3BYYHBIM» Ha3BaHUEM.

Tak, mo wMuenuto E.®. boroBoii, «Ha3BaHue TOpProBol Mapku HOKHO OTBEYATh
OTpeNielIeHHBIM TpeOOBaHUSAM, B CBA3M C YE€M MOXKHO YTBEPXKAaTh, YTO KOMMeEpUYecKas
HOMUHAIIMS BBINOJIHAET CIeIyroIue pyHKIUN:

* aCCOLIMATHUBHAs — HA3BaHUE TOPTOBOW MApKHU JOJDKHO TPAaHCINPOBATh €€ CYLIECTBEHHBIE
NPU3HAKH, BBI3BIBAs Y MOTPEOHUTENCH acCOalUy C OPEHIOM H €ro MPOTyKIHe;

* HOMMHATHBHAsI — TOProBasi MapKa J0JKHA 00/1a1aTh YHUKAJIbHBIM UMEHEM;

* OCTETUYECKAasi — Ha3BaHME TOPrOBOM MApKHU JAOJDKHO YAOBJIETBOPATH 3CTETUYECKHE
NoTpeOHOCTH MOTPEOUTEINEH, BEI3BIBATH MOJIOKHUTEIbHBIE SMOLIUY;

» nmuddepeHnupyromas — 4epe3 HauMEHOBaHHE OpeHAa JOJDKHBI TPaHCIHPOBATHCS €ro
OTIMYUTENbHBIC PU3HAKH, TO, YTO OyIeT OTJINYATh €r0 OT KOHKYPEHTOB Ha PHIHKE;

* BO3JEHCTBYIOILIAas — Ha3BaHWE TOPrOBOW MapKH AOJKHO (OpPMHUPOBAaTH B CO3HAHHUU
noTpeOuTeNs NpaBUIIbHOE IOHUMaHKE TPEJOCTaBIAEMBIX €10 TOBAPOB U YCIIYT;

* peKOMeHJaTeNlbHas — 4Yepe3 Ha3BaHHMe OpeHJa MPOM3BOAMTENN IBITAIOTCS HAIMPABHUTH
BHUMaHHE NOTpeOUTENEeH K IPEJOCTaBIAEMbIM TOBAPaM H yCIIyram;

* aTTpAaKTUBHAs — KOMMeEpUYecKas HOMHMHALUs OTBeyaeT 3a (opMupoBaHue B
CO3HAHUU MOTPEOUTENS TOJIOKUTEIIFHOTO CEMaHTUYECKOTO TMOJISi BOKPYT TOPrOBOM MapKu»

[boToBa, 2021: 52].
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Yacto ceMaHTMKy KOMMEpPYECKHMX Ha3BaHHMM ciexyer paccMmarpuBarh (opMaibHO,
paszensisi cloBa B Ha3BaHUSAX Ha pasnuyHble rpynmbl. Tak, Kpucrod I[Inaten pazgenun
KOMMEpPUYECKHUEe HA3BaHUSI Ha CJIICTYIOIINUE TPYTIIIbL:

1. SI3bIKOBBIE €IMHUIIBI, CJIOBA, aKTUBHOTO BOKaOysipa (HapullaTelabHble U COOCTBEHHBIE
MMEHA):

— anemnsatuBsl Golf, Camel, Elle,

— onumMbl Wasa, Brigitte;

2. ICKyCCTBEHHO CO3/TaHHBIE 3HAKU:

— (honernueckue unu opdorpaduieckue Xra,

— MpOU3BOJHBIE ci0Ba Yougurette, Nutella,

— coctaBHble KoHCTpYKIMU Dentagard, Ultra Pampers,

— (pasel Nimm Zwei, After Eight,

3. KBa3uciopa, Takue Kakx:

— abbpesuarypsl Haribo = Hans Riegel Bonn,

— Mpou3BoJIbHBIE 00pa3oBanus Elmex [Platten, 1997].

K. [Inaten momuepkuBaeT, 4YTro, MH()OPMATHBHAS COCTABISIONIAS OHUMA SIBISETCS B
OoJbIIeH MM MEHBIIEH CTENEHU CTUIMCTUYECKUM AJIEMEHTOM. ABTOP TakXe YTOYHSET, YTO
CYLIECTBYET OJKCIPECCUBHBI KOMIIOHEHT, I€JIb KOTOPOTO BBI3bIBaTh IOJIOKUTEIbHBIE
accollMaly ¥ SMOIUH, IepeiaBaeMble uepe3 ponerndeckyro gopmy [Platten, 1997].

B razere «UepHOBUK» MpUBEAEHBI TPUMEPHI (poHETHUECKOW UMHUTAUN OpeHaoB. Tak, Ha
PBIHKE MOYKHO BCTPETHTh TaKHe Ha3BaHHWs Kak: BMecTo Nivea — Livea, BMecto Nike — Hike,
BMecTO Adidas — Adibas. B naHHBIX ciydasx KONUPYETCS Ha3BaHHWE C U3MEHEHHWEM OIHOW WIIN
nByX OykB. COo CTOPOHBI MOTPEOUTENSI ATO «3HAKOMBIC» HA3BaHUS, a 3HAYUT KOHHOTATHBHBIN
NOTEHIMAJ IIOAJEIIKM» MOJTHOCTHIO COBIAJAECT C OPUTMHAIIOM, a TMOKYIAaTellb, B CBOIO OYepe/ib,
He oOpallaeT BHUMaHUE Ha 3TH MEJOYHM, TaK KaK 3MOIMOHAJIBHO PACIOJOXKEH K JTaHHOMY
openny [Ilomskos, 2009].

C KOTHUTHBHOH TOYKHM 3pEHHSI CEMAHTHYECKOE COJEpKAHME KOMMEPUYECKOTO Ha3BaHUS
MOKHO HCCJIEIOBaTh, PacCMaTpHBasi CMBICIOBBIC OTHOIICHUS MEXIY S3BIKOBHIMH 3HAKAMH B
Ha3BaHMUU U pepepeHTOM caMOro Ha3BaHMs. DJIEMEHThI Ha3BaHUM BBHIPAXKAIOT:

—uHdopmaruio o pedeperTe (MpsMbIe CMBICIIOBBIE OTHOIICHUS), HAIPUMEp, TIepeIaBaTh,
B Kakoi cdepe ACSITENbHOCTH WM KTO SBJISETCS BIAJeNblieM OW3HEca, Kak B Ha3BaHUU
Construction Company William Smith;

— IPOIYKT U nipousBoauTens Mattilan leipomon Ruisleipdiset;

—uHdopmaro 0 pedepeHTe depe3 KOCBEHHBIE accomuanuu (KOCBEHHBIE CMBICIOBBIC
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OTHONICHHSI), KOTOpPhIE MOTYT OBITh METOHHUMHYECKMMH (Mapka aBTomMoOuis, «Volvoy B
MEepeBO/IE C JIATBIHU «s Kauyycby, Win MeradopudeckuMu (HazBaHue OpeHna Oemopycckou
onlex bl « Murmury B IEPEBOJIE «PONOMY).

MHorre KoMMep4eCKre Ha3BaHUSI COJEPKAT BRIPAKEHUS, KOTOPHIC HE SBISIOTCS CIIOBAMU
Kakoro-mubo s3pika. OMHAKO ATH 3JIEMEHTHl MOTYT BKJIIOYAaTh B ce0s y3HaBaeMble 4YacTh
HEKOTOPBIX CIIOB WMJM MMEH, U TOTJIa CMBICJIOBBIE ACCOIMAIIMU MOTYT OBITh CXKaThl B OJIUH
3JIEMEHT Ha3BaHMS (C)KATOE CMBICIIOBOE OTHOIICHUE), HanpuMmep, B HazBaHuu Medilab, koTopoe
CBS3aHO co cnoBamMu medical w laboratory. JIoBOJIbHO MHOTO KOMMEPYECKMX Ha3BaHUU
00pa30oBaHO TaKUM 00pa3oM, YTO OHM HUKAK CEMAHTHUYECKU HE CBSI3aHBI CO CBOUM pedepeHTOoM,
KaK, HanpuMmep, Ha3BaHUe (PUHCKON KommaHuu Luhta. B 3TOM cilyuyae CMBICIOBBIE OTHOLICHHUS
paspeiBatotcs [Cook, 2004].

Jl1s Hamiero uccieqoBaHusl UHTEPECHOM TPYIINON MpeICTaBIsIOTCS Ha3BaHUs, CO3/JaHHbIE
HA OCHOBE MeTadophl WM aHAJOTUM — CYITECTUBHBIE HAa3BaHUsA. JTO HMMEHa, KOTOpBIC
CBSI3BIBAIOT MOTPEOMTENs C HAMEKOM Ha OmpeAeieHHbl o0pa3 »xu3Hu [baxenos, 2022;
byrtosa, 2024; W3ortoBa, 2018; OckueB, 2022]. C OHOMAacCTHYECKOW TOYKM 3pPEHHS JaHHBIE
A3BIKOBBIE €IMHUIIBI UMEIOT SPKO BBIPAKEHHbIE TICUXOJIMHIBUCTHUECKHUE XapaKTepUCTUKHU. Tak,
HanpuMep, Ha3BaHUE aBTOMOOUIS «Acura» Ha IEHOTAaTUBHOM YPOBHE MMl SIBHO aCCOLIUUPYETCS
CO CIIOBOM «accuracy» B TEpeBOAe «mounocmuby. CTpyKTypa IOaHHOW SI3BIKOBOM €IUHUIIBI
CBf3aHA CO CJIOBAMU M3 HUTAIBSHCKOTO, HCIAHCKOTO WM JK€ SAMOHCKOTO S3bIKa, TaK Kak
CYILLIECTBUTENIbHBIE KEHCKOTO pOJia B UTAJBSHCKOM SI3bIKE OKaHYMBAIOTCS HA -d, a HEKOTOpHIE
ATOHCKHUE CJIOBa OKaHUMBAIOTCS Ha cypdukc -ypa (temmypa). Urtak, HaumMeHoBaHHE OpeHIa
oOvenuHsIET B cebe, B IIUPOKOM CMBICIE, YEepThl OOEUX KYyIbTyp: apTUCTH3M, HPUCYIIHAN
UTAIbSIHIIAM, U HAYYHYIO TOYHOCTbH, XapaKTEepHYIO IJIs SIIOHLEB. ABTONPOU3BOIUTENN YacCTO
WCIIONIB30BAIM ATy crpareruto: Maxima, Altima, Sentra (momemu Nissan), Corsica, Lumina
(monenu Chevrolet), Elantra (mogens Hyundai), u Tak nanee.

B cyrrecTuBHBIX Ha3BaHHSIX WCIOJIB3YIOTCS OMNpPENEICHHbIE MopdeMbl (Takue Kak
cydduKCHI), KOTOpPhIE MOTYT TepelaTh HaydHylo oOocHOBaHHOCTH [bortoma, 2021].
Tax, Ha3zBaHusl NpoayKToB Androgel n Viramax sBISIIOTCS IBYyMsI IpUMEpPaMH MPOIyKTa BUArpa.
B 06oux nMeHax nepBasi 4acTth (Andro- u Vir-) OTHOCSATCS K TaKUM Te€HACPHBIM KauecTBaM Kak
MY>KECTBEHHOCTh, a Cy(Q(UKCH ONpEACNsIOT HayYHble KOHHOTAIMU. Pa3inuuHble TOProBbIe
MapKy CO3JA0TCSl aHAJIOTHMYHBIM 00pa3oM, CBSI3bIBasg MX C OOMIMM HAyYHBIM JIEKCHKOHOM:
Panasonic (teneBu3opbl u crepeocuctemsl), Proof Positive (kpem nmnsa tnas), Technics
(crepeocuctema), Timex (4achl) U Tak gaJiee.

Hekoropele Ha3BaHus CBSi3aHBl C  XapaKTEPUCTUKAMU  IPUPOABI, KOTOpbIE B
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JMHTBUCTUYECKOM IIJIaHE OTHOCSTCS K KaTerOpUU MOJAIbHOCTH, Hanpumep, Aqua Velva (1ocboH
nocinie Opuths), Cascade (Morotee cpenctso), Irish Spring (MbLTBHBINA IPONYKT), Mountain Dew
(6e3anmkoronbHBIC HATUTKH), Surf (X03siiicCTBeHHOE MBLITO), Tide (CpEACTBO ISt CTUPKH) U T. [I.

CyrrecTuBHbBIE Ha3BaHHS MOTYT BBI3bIBATh KOHHOTAllMUM M ACCOLMAIMU OMPEIEICEHHOTO
oOpa3za xu3HU notpeduTens. Hampumep, Ha3BaHUsS MOJENEe aBTOMOOMIICH HaMEKaloT Ha Mmooer
U3 CeIhCKOW MECTHOCTH, KMU3Hb Ha Jlukom 3amane, Bo3BpaineHue K npupone: Dodge Durango,
Ford Escape (nober), Ford Explorer (uccnenosarens), Jeep Grand Cherokee (cnoBo Cherokee
MMeEeT HECKOJIbKO BApUAHTOB NEPEBOA, OJTHO UX, KOTOPBIX «JIIOAH U3 memepy), Jeep Renegade
(orctynuuk), Jeep Wrangler (koBOOM), Mercury Mountaineer (QJIbIIAHUCT).

WuTepecHoil mpeacTaBnseTcs rpymnna Ha3BaHUM, KOTOpPhIE MOCTPOEHBI B BHUAE THIEepOOI,
U TO/Ipa3yMeBalOT MPEBOCXOJICTBO, COBEPIICHCTBO, AAJbHOBUIHOCTB: Future Now, MaxiLight,
Power Ade, Super Fresh u 1. 1. Mopdonoruyecku JaHHbIC Ha3BaHUS SIBISIOTCS COCTUHEHUEM
HapULIaTeIbHBIX CIIOB WM k€ ux dacted. BuBbeH Kyk B cBoeM wHccinegoBaHWU MPUBOAUT
pUMEpbl OKOHYAHUHM, XapaKTEPHBIX IS TPyl TUIIEPOOINYECKUX Ha3BaHUM:

— tastic (kax B cioBe fantactic): Snack-Tastic Ha3BaHUE 3aKyCKH;

—tacular (xak B cnoBe spectacular): Pet-tacular (cpencTBo IUIsl yxoJa 3a JOMAIIHUMHU
JKUBOTHBIMHU );

— licious (xak B cioBe delicious): Soyalicious (3aMOpPOKEHHBIN JeCepT);

—rama (Kak B cloBe panorama): Beef-a-rama (MeCTO JerycTanuu €1bl B BUCKOHCHHE)
[Jespersen, 1958].

3HauuTeNbHAS YacTh JIMHIBUCTUYECKUX HCCIEIOBAHUMN, CBSI3aHHBIX C OpeHAaMH, YXOIUT
CBOMMH KOpHSIMHU B 00J1aCTh CEMUOTHUKH M 0a3upyeTcsl Ha KOHILIETILNHU, IPeIoKeHHON Yapib3om
IMupcom. Ilapamurma Y. Ilupca mnpencraBiaser coO0H  TPEXKOMIIOHEHTHYIO  MOJEIb,
BKITIOUAIONTYI0 B ce0s «3HaK» (WJIM CUTHAJ, HAPUMEP, CIOBO), «UHTEPIIPETAHT» (HAIPHUMED,
peakuui0O WM HMHTEpHpeTaluio Halmoaarens) U «0OBEKT», K KOTOPOMY OTHOCHUTCS 3HakK.
Cornacio Y. I[lupcy, 3HaKM SABJISIOTCS CPEICTBAMHM IME€peladyd 3HA4YEHHUs, KOTOpOe
UHTEPIPETHPYETCS YePe3 UTO-TO BHE pazyma. OTHOLIEHUS MEXIY TUMHU TPeMsl KOMITOHEHTaMU
UTPAIOT KIIIOYEBYIO POJIb B OIPENICIIEHUHN TPEX OCHOBHBIX Pa3/IelIoB CEMHUOTUKU OpeH/a.

Cemuotnueckass 3(pQGEKTHBHOCTh CYITECTUBHBIX HAa3BaHUW HE BBI3BIBAET HHUKAKOTO
COMHEHHS, MOCKOJIbKY OHHM BCErJa SMOTHUBHO CBSI3aHbI C Pa3IMYHBIMU T'PAHSAMU KU3HU JIOJCH.
Taxk, HarpuMmep:

— aBTOMOOMJIM, HAa3BaHHBIC B YECTh KUBOTHBIX Mustang, Jaguar, Cougar acCOUUUPYIOTCS
C KayecTBaMM >KUBOTHBIX: Jaguar HallOMHHaeT o OoNbIIOM M cuiibHOM cymiectse, Cougar —

0 OBICTPOM W DJK30THYECKOM >KMBOTHOM, MOJENTh aBTOMOOWIs Buick mon Ha3BanueMm Park
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Avenue mpenmnonaraer BbicOkui knacc, Chevrolet Cavalier accouunupyercs C BBICOKUM
COIMABHBIM cTaTycoM, a Hyundai Sonata — ¢ KilacCHUeCKOU MY3BIKOM;

— Ha3BaHME BHUJCOUTP COOTBETCTBYIOT NPEICTABICHUSM HUIPOKOB:  CTPEMJICHUE
K IpuKiIroueHusM Final fantasy X, BBICOKOMY KauecTBY camoil urpel PlayStation, k a3apTy
Grand Theft Auto,

Kornma morpebutenu mNOKynaroT KOCMETHKY Takux OpeHnoB Kak: Moondrops, Natural
Wonder, Rainflower, Sunsilk wna Skin Dew, TO acCOUUPYIOT CBOE MIPUOOPETEHUE C IIPUPOJION, C
ee CHWJION, JHeprueu, xu3Hplo. Takue mapku kak: Eterna, Clinique, Endocil v Equalia
ACCOLMUPYIOTCS Yy TIOKYIIATelNs ¢ HAyKOH, €€ TOYHOCThIO U YBEPEHHOCTHIO B KAUECTBE.

BriBoabI

Wrak, koMMepueckne Ha3BaHHS — 3TO TPYMIA S3BIKOBBIX EIUHUI], KOTOpas BXOJIUT B
KOPITYC OHOMACTHKH. TEepMHHOJOTHYECKH [aHHBIA KIACC pasleisieTcss Ha TOBApHBIE MapKH,
OpeHbl, Ha3BaHUS KOMIIAHW, Ha3BaHUsS NPOAYKTOB. C IJHMHTBUCTHYECKONH TOYKHU 3PEHUS
KOMMEpUYECKHe Ha3BaHUS UMEIOT CEMAHTUYECKYIO0 CTPYKTYpPY, OCIOKHEHHYI0 KOHHOTATHBHBIM
aCIeKTOM, KOTOPBIi, B CBOIO O4Yepe/ib, CKIIAIBIBAECTCS U3 aCCOLMALIMIA MTOTPEOUTENs, CBA3aHHBIX C
pPa3TUYHBIMU CepaMu KHU3HU.

Haspanus mnpeanpusiTiii W MPOAYKTOB BaXKHBI, TPEKAE BCEro, ISl MapKETOJIOTOB
U 3aKOHOJaTeNnel, 4YToObl MPaBUIBHO YCTAHOBUTH CTATyC NPEANpUATHS U TPOAYKTA.
HccnenoBarensM, CHEUUATU3UPYIOMIMMCS Ha HW3YYEHHHM aHTPONOHHMMHUKH, HEOOXOIMMO
NPUHUMATh BO BHHUMAaHHE HOPHIMYECKHE U IKOHOMHUYECKHE BOIPOCH MPH PACCMOTPEHUU
TEPMHHOJIOTHH KOMMEPYECKOH HOMHHAIINU.

['pynma  CyITeCTHMBHBIX ~ KOMMEPYECKHMX  Ha3BaHHMM  MOOYXKIaeT  MOTpeOuTeNen
K TIIOKyIKE TOBapa WJIH YCIyT'H TMOCPEACTBAM HX BBICOKOIO KOHHOTATUBHOTO, a He

UH(POPMATUBHOTO MOTEHIIHATIA.
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